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ose Tapley, primera actriz de la
R primitiva “Vitagraph” y ha tiem-

po alejada del cine, reaparece
ahora en el lienzo de plata caracterizan-
do un importante personaje del film ha-
blado Paris-Bound.

je de Angeles del Infierno, inicia-

do el 31 de octubre de 1927. En
este film, acaso el mas importante de
cuantos se han consagrado a la aviacion,
se han empleado ochenta aeroplanos tipo
de guerra; un gigante Gotha, de bom-
bardeo: un dirigible aleman y seis apa-
ratos con camara tomavistas. El coste to-
tal de esta pelicula se calcula en unos
tres ‘millones de dolares.

H\STZ\ a punto de terminarse el roda-

tan querido por el publico madri-
lefio, ha cantado ante el micréfo-
no, en el Estudio de la “Paramount”, va-
rias selecciones de Opera y canciones po-
pulares, con destino a una pelicula sonora.

T 1To Schipa, el gran tenor italiano

y Federico Velasco; también suenan co-
mo probables los nombres de Isabel Ale-
many, Gimeno y Alonso Pesquera. La re-
daccion de titulos correrd a cargo del
joven y notable comediégrafo José Ma-
nuel Pérez-Moris.

lonesa ha decidido levantar el boi-

cot anteriormente establecido con-
tra los letreros de los films escritos en
aleman. A pesar de esta disposicion con-
ciliadora los cinemas de Kattowitz se
obstinan en aceptar Unicamente cintas con
titulos y letreros redactados en idioma
polaco.

IENTRAs se filmaba en los estudios
!\{I de la “British International Pic-
- tures” el film T he wagabond
queen (La reina vagabunda), que Betty
Balfour interpreta con Glenn Byam Shaw,
hijo del famoso novelista, y bajo la di-
reccion de Von Bolvary, la duquesa de
York visito las galerias de Elstree con
el solo objeto de vet actuar a la tra-
viesa actriz londinense.

]- A Federacion Cinematografica Po-

formuladas, con ocasion® de los tu-

multos originados en Berlin el dia
primero de mayo, por los reporters y ope-
radores cinematograficos que hallaron di-
ficultades en el cumplimiento de sus de-
beres, el prefecto de policia de aquella
ciudad ha dictado nuevas y mas favora-
bles ordenes, que dejan a los interesados
mayor libertad de accion.

ESPUES de largos debates y medita-
D ciones, el Gobierno de Australia i'a

decidido repartir diez mil libras
esterlinas como premio a los tres mejores
films realizados en el pais, al mejor ar-
gumento escrito por un australiano y al
mejor argumento basado en las costum-
bres, la historia o levendas australianas.
Esta cantidad sera tomada del importe de
los derechos aduaneros de las peliculas
extranjeras, cuya tasa se ha elevado re-
¢ entemente.

URANTE el mes de junio ultimo la
censura alemana ha revisado nue-
ve films alemanes, divz y siete de

distintos paises europeos y solamente seis
de procedencia americana.

' ARCA Simom no es, como podria
M creense, el noinhre de un nuevo

B producto quimico, sino el de una
actriz famosa del teatro Hingaro, de Bu-
dapest, contratada para interpretar un per-
sonaje importante en ¢l film hablado Me-
lodia del corasén, que dirige Hanas
Schwarz.

( oMo consecuencia de las protestas

ArA la pelicula Eloy Gonzalo (El LA TRAVIESA OSSI OSWALDA, :
P héroe de Cascorro), que dirigird INOLVIDABLE CREADORA DE (LA |
- Emilio Bautista, ha sido ultimado ‘ PRINCESA DE LAS OSTRAS», EN
el reparto, en el que figuran Amelia Mu- UNA VERBENERA ESCENA DE

fioz, Javier de Rivera, Faustino Bretafio PLAYA
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to se distinguié en (asanova, acaba
& de ser legida protagonista de Triple
Alianza, en la que tendra por compafiero
a Enrico Benfer.

ENNY Jugo, la lindisima actriz que tan-
e l

—~ L general Lampe, testigo de cargo
4 en el reciente y sensacional pro-
-A_4d ceso seguido por el periodista nor-
teamericano Knickerbocker contra el ex
consejero ruso Orloff, por falsificacion de
documentos, interpreta el papel de ma-
yordomo de un gran duque en el nuevo
film aleman Alta traicion,

“y ) NTRE las peliculas seleccionadas por
4  la Universidad de Harvard—co-
14 rrespondientes a la produccion de
1926—para el archivo cinematograficu del
Museo Harvard-Fogg, figura la gran
creacion de Dupont, Variété,

jeras en los Estados Unidos dis-

minuyo en un 20 por 100 durante
el primer semestre de (929, por compa-
raciéon con el mismo periodo del afio an-
terior. Durante el primer semestre de 1920
se han distribuido en Norteamérica ochen-
ta films extranjeros.

ARIETTA Millner, a quien llamaban,
'\ [ por su gran belleza, la Cleopatra

del Rhin, acaba de fallecer en el
Sanatorio de Badenweiler. Vienesa por su
nacimiento, en la ciudad del Danubio vivid
y se educd; pero, apenas llegada a la edad
nabil, su espritu inquieto la hizo viajar
en un ansia inagotable de ver nuevos
paises. Habia visitado el Japon, Canada,
China, India, Cuba, Argentina, Noruega.
En Los Angeles se detuvo algunos meses
contratada por la casa Paramount y luego
regresd .a Alemania, donde la sorprendio
la muerte, en plena juventud, cuando aca-
baba de lograr un éxito en su ultimo film
Adiés, Mascotte.

I A importacién de peliculas extran-

ge ha contratado al conocido lite-
rato aleman Leo Birinski, para es-
cribir varios argumentos y diadlogos de
peliculas habladas. A la pluma de Le¢o
Birinski se deben los argumente, (e Va-
riété y El hombre de las fio'.ras de cera.

NiTA Stewart, & vorciada de Ru-
A dolph Camerca y un tanto alejada

en los (I*mos tiempos de los es-
tudios cinema*ograficos, anuncia para muy
en breve s, matrimonio con George Pea-
hody, rieto del que fué presidente de la
Ste2’ Corporation.

I‘ A editora americana Pathé Exchan-

R

SUGERENCIAS

La censura cinematogrifica

Nunca, que nosotros sepamos, se ha hablado de la censura cinematogrdfica
en cuanto se refiere a su actual sistema de aplicacién. Este silencio, que refle-
ja elocuentemente la falta de comexion espiritual entre los elementos que inte-
gran la industria, es, a nuestro juicio, atentatorio a los intereses de los ediio-
res vy a la prosperidad del arte mudo.

La censura cinematogrdfica, establecida, sobre todo, para conservar wuna c$
pecie de control—licito y mecesario sobre las peliculas extranjeras, se eferce
sobre la pelicula editada y pronta a ser preseniada al publico. Esto es perjec
tamente légico cuando se trata de films importados; pero el régimen deberia
ser absolutamente distinto al tratarse de cintas nacionales.

Existe previa censura para la Prensa v para el libro; jno podria haberla
igualmente para la pelicula? El llamado “guién” cinematogrifico describe con
todo género de detalles, hasta los mds pueriles e insignificantes, el desarrollo
total de la cinta: se indica el gesto, el ademdn, el estado psicolégico que debe
acusar el artista; el vestuario, la escena, los epigrafes... Es, exactamente, la
pelicula que luego ha de verse en la pantalla transformada en imdbgenes vivien-
tes. ;jNecesita el censor mds elementos de juicio para determinor si la obra
retine o no condiciones de ser exhibida en publico? Nosotros creemos que no
y abrigamos la esperanza de que el Gobierno acoja, con su bien probaao esp
ritu de justicia, la indicacion de esta reforma, que tantos bemeficios reportaria
a los editores espainoles.

Son muchos, en efecto, los que ahora no se deciden a emprender el rodaje
de nuevas cintas, temerosos de que la censura—una ves terminada la pelicula—
niegue su visto bueno, obligindoles a perder el capital en clla empleado. St a
estos editores se les concediera la facilidad de obtener la censura gubernativa,
y aun la catélica—con las limitaciones y reservas que se estimen necesarias—,
con la sola presentacion de los “guiones”, es de presumir que nuestra industria
cinematogrifica adquiriria un nuevo y brioso tmpulso.

NORMA SHEARER ENSAYA UN
SUS ADMIRADORES DEL

L popular vaquero Red Grange,
B interpretara, durante la tempora-
da proxima, ocho peliculas del

Qeste con doble versién: hablada y si-
lenciosa.

8 A llegado a Hollywund, para pasar
H una temporada al lado de sus pa-
dres, el joven Jean Valentino, so-
brino de Rodolfo, quien ya habia estado
en Cinelandia viviendo con su malogrado
tio poco tiempo antes de la desgracia que
privara a la pantalla de uno de sus astros
mas populares.

Jean ha estado estudiando en uni colegio
de su propia patria, y llevaba ya varios
afios separado de sus padres, Alberto y
Ana, que aun estan en Hollywood, tra-
tando de arreglar la liquidacion de la tes-
tamentaria de Rodolio.

Aprovechando sus vacaciones veranie-
gas, emprendié el viare a Cinelandia en
compaiiia del famoso tenor italiano Tito
Schipa, gran amigo de la familia Valen-
tino, quien. desde hace anos, tiene su re-

UKELELE CHINO, REGALO DE
CELESTE EX IMPERIO

sidencia principal en Hollywood, donde
esta vez ha encontrado un nuevo hijo,
venido al mundo durante la treve ausen-
cia del padre. Es de suponer que cn lo su
cesivo Schipa disfrute mas que hasta aho-
ra la hermosa casa que posee en Cine-
Ipndia, ya que, como se ha anunciade
oportunamente, firmé hace poco un con-
trato para cantar en peliculas de una im-
portante Empresa.

TN las reuniones hollywoodenses ccu-
h rren a veces encuentros dignos e

figurar en una escena de vaudeviile.

Por ejemplo, en un fiesta celebrada en
casa de Onida Bergere, antigua esposa
de George Fitzmaurice, se reunieron: la
actual esposa de éste, Diana Kane; Flo-
rence Vidor, que fué su novia antes de
casarse con su actual marido, Jascha
Heifetz; Eleanor Boardman, con King
Vidor, ex marido de Florence Vidor. Lo
gracioso del caso es yue todas estas da
mas charlaron juntas largo rato y en la
mayor cordialidad, a pesar d- esta rara
ensalada de “ex”.
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Fotogenia del baile

ESDE el lento, sinuoso y elegante

) vals hasta el “black-botton”, de

més descoyuntantes y vertiginosas
maneras, el cinema se complace en pre-
" sentarnos con inusitada frecuencia todas
las modalidades, ritmos y movimientos que
dan caracter a cada baile. El cinema ha
encontrado en ellos un complice de in-
estimable valor.,

Fijémonos en el panorama de la cine-
matografia de estos tltimos afios. Toda
pelicula cuya accion se desarrolla en un
ambiente un poco “chic”—y muchas de
fisonomia mas modesta—tiene como ador-
no imprescindible unas escenas de baile,
bien en forma de una simple expansion
familiar, seglin sucede en las cintas ame-
ricanas de corto mietraje, bien como de-
terminante de la mas fastuosa exhibicién
escénica, al modo de Moulin Rouge, por
cjemplo.

En 1

Comye

vodeviles alemanes y en e.a-
ligeras de procedencia america-
na, las escenas de baile constituyen el
elemento primordial del film. Sus reali-
zadores ponen especial cuidado en darles
vistosidad y alegria con la ayuda de un
bello conjunto de “extras” convertido en
“troupe de girls” o de un grupo de pim-
pantes “girls” convertidas ocasionalmente
en “extras” cinematograficas, que ambas
cosas pueden ocurrir. Aqui, la materia-
lidad del baile, aun cuando algunas veces
ha originado aciertos técnicos conducen-
tes a subrayar la animacion del momento,
tiene menos importancia que sus prepa-
rativos, las bromas entre bastidores y el
cambio de las breves indumenfarias ea-
llejeras de las muchachas por las mas bre-
ves todavia y vaporosas galas escénicas.
Y estad seguros de que casi siempre en-
contraremos en ese grupo a la pizpireta
protagonista en la figura de una Clara
Bow, de una Magde Bellamy o de una
Lilian Harvey.

En otro género més serio de peliculas,
el factor terpsicoriano viene a distraernos
de una accién intensa cuyo desarrollo
psicologico se nos hace seguir en todos
sus detalles. El ambiente “chic” es el mas
probable y los protagonistas suelen encon-
trarse entre el publico distribuido en las
mesas del restaurant nocturno de moda
o entre las parejas que irrumpen en el
“parquet” en busca de dulces y volup-
tuosas sensaciones, junto a la mujer pre-
ferida.

Es también en la misteriosa cueva de
los suburbios y en la espléndida fiesta
mundana que se celebra en una sefiorial
mansion. En uno o en otro caso, el baile
no tarda en producirse. Varian las -acti-
tudes, la indumentaria de los bailadores y

la arquitectura y ornamentacion del re-
cinto que los-cobija; en los sentimientos
la diferencia no es tan facil de sehalar.
En la taberna de bajos fondos, la danza
canalla, de brutal zarandeo y violentos
vaivenes, tiene distinto valor cinematogra-
fico, seglin esté o no ejecutada por los
protagonistas del film. En el segundo caso,
como la accion del baile es mas uniforme,
no transcurrira mucho tiempo sin que la
camara haya encontrado a los sujetos sos-
tenedores del interés.

* kX%

Pero el baile alcanz6 verdadero valor
cnematografico en la filmacién de dos
cin La viuda .alegre- y La locura del
charleston.

En la primera, Eric von Stromheim lo-
gro reeoger, con la ajustada persecuciéon
de la pareja por la camara, a diferentes
distancias, toda la cadencia del famoso
vals de Franz Lehar; pero estas andan-
zas de la camara tomavistas llevaban otro
proposito: .ademas de recoger en analisis
el ritmo del baile—el espectador se sen-
tia envuelto en un aire de vals—, buscod

LA “PANTALEA

MAY MC AVOY ENSA-
VANDO CON SU PROFE-
SOR ERNEST BELCHER
LOS BAILES DE (EL
CANTANTE DE JAZZ»

LYA MARA EN UNA ES-
CENA DE ¢HOY DANZA
MARIETA»

EL GRUPO DE (GIRLS»
QUE ACOMPANA A CLA-
RA BOW EN (LA LOCA

ORGfA»

y absorbid, en primer plano, la expresion
sensual de los magnificos intérpretes—John
Gilbert y Mae Murray—. El efcoto 1
asombro, y la sensacion de realidad iué
conseguida por Stromheim con sumo
acierto. La boga que desde entonces tiene
La viuda alegre se debe, principalmente,
a este rasgo genial de su realizador.

En La locura del charleston, Lubitsch
dejo plasmada en imagenes cinema'ogr -
ficas toda la algarabia del charleston.
\ base de fundidos rapidos sobre dife
rentes motivos de la danza vertiginosa,
consiguié producir una sensacion de in-
quietud fisica, de anhelos veloces, de atur-
dimiento casi, y el espectador, en su bu-
taca, sintiéndose contagiado, tenia que ha-
cer esfuerzos para no *hacer causa comin
con la accion de la pantalla. Lubitsch afir-
mo este aciertc con un habil montaje de
estas escemas a base de planos de corto
metraje; es decir, cred el ritmo charles
tonico con iméagenes cinematograficas.

Estas son las pruebas mas concluyentes
y mejor realizadas de la aplicacion de la
fotogenia al baile. Otras modalidades del
baile han encontratlo también su expresion
cinematografica, como la encontrara, a no
dudar, el madrilehisimo “schottis”. No
vacilamos en creer que el hallazeo se d--
hera a un director nacional, despué: de
una completa saturaciéon del tema, de su
analisis y de su acoplamiento a la cosa
cinematografica.

Se baila mucho en las peliculas perque
se .baila mucho fuera de ellas. Con la
comprobaci¢n de. este hecho, se verifica
el axioma de que el cine es el reflei)
mas fiel de los gustos y costumbres de
una época.

Estos tiempos pasarin y-nuevas modas
vendran a preocupar a las josenes gene-
raciones. Pasara también este furor del
charleston, caracteristico de nuesiros
tiempos v otros realizadores dejaran plas-
mados en .imagenes cinematograficas otros
pasos de baile y otras contorsiones.

Asi va el cine cumpliendo su mision
historica y documental.

Jost GIMENO.
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DITA PARLO EN «RAPSODIA HUNGARA»Y

DITA PARLO, CON GUSTAV
FROEHTICH, EN UNA ESCENA DE
DITA PARLO, CON IVAN MOS $RETORNOD' AL HOGAR»
JOUKINE, EN UN MOMENTO DE
¢MANOLESCU»
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TOLLYWCQDERIZ

POR NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL BALTASAR FERNANDEZ CUE

EN CASA DE
LOUISE FAZENDA

ESDE hacia algun tiempo, cada vez que nos en-
I ’ contrabamos, Louise Fazenda me decia, poco mas

0 mknos: " Hace mucno tiempo que no comenta-
mos las cosas de Hollywood. Y hay mucho que comen-
tar. De mcdo que un dia de éstos, que ande usted un
poco desocupado, pase por los estudios a la hora del
almuerzo, y charlaremos a nuestras anchas mientras al-
morzamos. Pero nada de publicidad, ;ehi; nada de pu-
bl.cidad.”

Por fin, un dia le hablé por teléfono para decirla que
cada vez que andaba yo un poco desocupado brillaba
ella por su ausencia en los estudios, ¥ que, por ende, era
preciso que nos pusiéramos de acuerdo para comer y
charlar algun dia fijo, ya fuese en los estudios o fuera
de ellos. Louise Fazenda estaba un poco impaciente. Te-
nia en el borno una carga de galletas y temia que se le
quemasen. Pero en un instante concertamos nuestra en-
trevista y pudo la artista volver a sus quehaceres culi-
narios,

—:;No estd usted cansado de comer en restaurantes?
Mejor comeremos en mi casa esta.vez—me habia dicho
Louwse Fazenda.

Queria probablemente demostrarme que sabia hacer
algo mas que aquellas galletas, ya tan famosas entre
sus amistades. Vanidad tan plausible como rara en la
feria constante de vanidades que es la vida de Hollywood.

Se conoce que lLouise Fazenda carece de enemigos o
de miedo a los que pueda tener. Subiende por la enca-
jonada escalera de su casa, lo primero que llama la
atencion es una coleccion de armgs colgadas a -diestra
y siniestra: punales, rlagas, pistolas, que el visitante
puede alcanzar sin necesidad de estirar el brazo.

Arriba, en cambio, apenas entra tno a la sala, se ve
obligado a pisar una pequeiia-alfombra que, de tan pu-
lido que estd el piso encerado, patina con tanta facili-
dad, que mas de un visitante descuidado ha tenido que
hacer un milagro de equilibrio para no afirmar su pre-
sencia en decuibito dorsal.

A fuer de persona seria, que procura ser, Louise
hace un gran esfuerzo para no reirse cuando algin
almigo se ve en el trance de asumir, sobre esa pequefia
alfombra, una grotesca postura de mal jugador de fut-
bol. Y a veces logra su objeto la Fazenda.

Pero luego, para dar rienda suelta a la hilaridad
(que por dentro la cosquillea, recuerda alglin caso bas-
tante gracioso para justificar una explosion de risa. Por
ejemplo, un cierto pomposo caballero, procedente de un
pueblo, cuyos vecinos no saben viajar sino en bandadas.
(Algin Calatorao norteamericano.) Vino un dia a co-
mer con ella, y trajo consigo tanto acompafiamiento,

que no alcanzo para todos el juego de sillas del come-
dor y fué preciso traer algunas mas de donde la cama-
rera tuvo a bien sacarlas. Y como la que le tocase al
orondo visitante no estaba en condiciones satisfactorias
para soportar tamana mole, cedid sin el menor aviso,
v el caballero se desplomo6 braceando ridiculamente sobre
¢l *destrozado maderamen. Ahora bien; Louise sabia
muy bien que, ante percance tal, su deber era manifes-
tarse profundamente compungida; pero tiene.la fran-
queza de decir que, no menos débil que la silla, se sintid
mcapaz de resistir las ganas de reir y soltd una carca-
jada que secundaron de buenma gana los parientes que
acompanaban al sefor del Calatorao yanqui.

Todavia ahora, al contarnoslo, rie Louise Fazenda a
mandibula batiente; y si logra ponerse un poco seria
por unos mstantes, es tan solo para decirnos a los ami-
gos que nos disponemos a sentarnos a su mesa:

~—Tengan mucho cuidado. No vaya a tocarle a alguno
de ustedes la misma silla que a aquel sefior.

TRES ASPECTOS
DE LOUISE FAZEN-
DA QUE NO RE-
CUERDAN SUS

65

— GROTESCAS CA-
4 - 7 RACTERIZACIONES
HABITUALES
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Pero reanuda en seguida su risa, ya sea porque sigue
recorcgando el cerrumbe del caballero de marras, ya por-
que no le haga menos gracia la actitud medrosa con que
cada uno de nosotros va posesionandose de la respectiva
silla, ya que, en fin, porque saboree anticipadamente lo
gracio.o que seria el que uno de nosotros, después de
oir su advertencia, se cayese de espaldas sobre el relu-
cicnie piso.

Hay otros custro convidados a la mesa de Louise
Fazenda: las escritoras Alice y Ruth Tildesley, bien
conocidas por los lectores de las revistas de cine norte-
americanas; la publicista Edith Ryan, encargada de
proveer a la Prensa de noticias favorables a una do-
oena de peliculeros, y la poetisa Vivian Edwards, que,
después de poetizar a sus anchas, durante una tempo-
rada, en el comodo ambiente de Cinelandia, se ve ahora
prosaicamente obligada a juntarse con su esposo, alla
en una seivatica regioén petrolera de Colombia.

Es ésta—amiga intima de Louise Fazenda desde hace
muchos afios—quien me cuenta algunos detalles de la
vida intima de la gran comica de la pantalla, gue no
habrian llegado a mi conocimiento de otro modo. Louise
nos ha dicho éscuetamente que se va para Alaska a pasar
unas semanas. La Prensa no ha dicho otra cosa, porque
ni la encargada de la publicidad de la artista se ha en-
terado de mas. Pero Vivian mie cuenta que con Louise
Fazenda va una de esas chicas que se entretienen en es-
cribirles cartas a las estrellas tan sélo porque les gustan
en la pantalla. ; Por qué ha escogido semejante compa-
fiera? La chica, de tanto escribirla—en forma interesan-
te—a Louise Fazenda, llegd a entablar relacion verdade-
ramente amistosa con la artista. El ano pasado, durante
sus vacaciones, emprendié el viaje desde su pueblo le-
jano hasta Hollywood, con el tnico objeto de conocer
a la estrella a quien tanto admira. La conoci6, en efecto,
e intimé ccn ella, y le prometid volver a verla durante
las vacaciones de este afio. Pero llegadas éstas, la chica
le escribio a Louise Fazenda, lamentando el no poder
visitarla este afio. Habia invertido sus ahorros ¢n Ia
compra de un automodvil, y no le habia quedado nada
para hacer el viaje a Hollywood. A lo cual contestd
Louise Fazenda: “Pues yo no quiero que usted se quede
sin vacacicnes. Le ruego, pues, que acepte mi invitacion
para acompafiarme a -pasar unas semanas en Alaska.”
Y la chica no se hizo rogar.

Otras veces, Louise se va a un Asilo, escoge unas
cuantas de las sefioras que menos atenciones reciben
del exterior y se las lleva consigo a pasar una tem-
porada en alglin paraje hermoso.

La Fazenda, pues, no se conforma con hacer reir a
la Humanidad, ni con reirse clla misma de todo lo
ridiculo con que a diario topa, sino que, ademas, pro-
cura sembrar la dicha en su torno en muchas iormas.
No sélo hace dichosos a sus padres, a su esposo y a
sus amistades, isino que todavia le sobra afecto pata los
desconocidos que lo han menester.

Su familia no se halla presente en estos momentos.
El esposo—Hal B. Wallis—almuerza, por lo regular,
en los estudios de la Firts National, donde es gerente
en premio de lo que contribuy6é al triunfo del vitafono.
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La mama de la Fazenda esta algo indispuesta. El padre
lleva una larga temporada viajando por Europa.

Louise le ha mandado alla para que viese... lo que ella
veria si estuviese en su lugar: los monumentos famo-
sos, los museos, de que ella suele leer en libros y re-
vistas. Pero el papd tiene otro gusto, que a su hija le
parece muy raro, porque no ‘se percata de que, por de-
bajo de ese apetito de lo monumental con que ella mira
hacia los paises extranjeros, ella misma contempla la
vida que la rodea con una disposicion muy semcjante
a aquella con que su propio padre va escudrifiando rin-
cones perdidos a espaldas de las viejas catedrales.

El interesante D. José Fazenda le escribe, por ejem-
plo, a su hija, desde Paris, y, en vez de hablar de Notre
Dame, le escribe cuanto, a través de los Visillos de su
ventana y con la ayuca de unos magnificos prismaticos,
observa en las casas de enfremte, cuyos inquilinos des-
cribe admirablemente, no solo en su aspecto individual,
sinp también en sus mutuas y curiosas relaciones. Y a
Louise, de pronto, la desilusiona un poco, porque ella
tenia en la mente otras cosas mas clasicas cuando envio
a su padre a viajar. Pero luego, a medida que nos relata
las observaciones contenidas en las raras epistolas pa-
ternas, se va entusiasmando la artista y, al fin, exclama:

—i Pero qué bien observa y describe mi padrei

Con lo cual elogia el origen de su propio talento.
También ella ha necesitado observar mucho para co-
nocer a fondo esos tipos rarisimos con que ha ido to-
pando a lo largo de la vida. Y también ha sabido des-
cribirlos admirablemente. La habilidad que a ella la ca-
racteriza ‘es, pues, la misma que ella alaba en su proge-
nitor. Con una sola diferencia: que el padre escribe stis
descripciones, mientras que la hija las gesticula.

Recordando que alguna vez me ha dicho que queria
que su padre visitase Espafia, le digo que ahora es el
momento mas oportuno: Sevilla, Barcelona...

—Alla estd ahora. En Barcelona, precisamente. ; Ah!
A proposito...

Y Louise me cuenta que se esta haciendo una pelicula

pariante para la Exposicion de "Barcelona. Una especic
de paella peliculera, cuyo objeto es dar a conocer por
alla una muestra—aunque sea mala—de lo que se ha
adelantado en los estudios hollywoodenses. Numerosas
estrellas—exceptuando, elaro estd, a las espanolas—en-
tran en esa pelicula y hacen algo dedicado «xclusiva-
mente a la Exposicion catalana. (Hasta el ridiculo hacen
algunas, segiin se dice por Hollywood.) Y Louise tienc
que aportar su pequefio contingente comico. ;No podria
yo darle siquiera un consejo?

Per supuesto. Cambiamos impresiones, de las cuales
sale la improvisacion de un breve didlogo en consonan-
cia con la indole de la pelicula: unas cuantas tonterias
en espafiol (puesto que Louise lo habla ' pocs). Inci-
dentalmente, me veo obligado a cantar sotto woce—unica
forma en que se puede tolerar mi canto—un cantar no
menos tonto que el didlogo. Y Louise: toma notas en
un papel, lo que me hace suponer que sabe taquigrafia,
y que, gracias a esto, me ahorrara después la tarea de
dictarle la letra del cantar. Pero, apenas he terminado,
se levanta la artista del sofd en que ha estado sentada
al otro lado del salén; se va hacia el piano, y poniendo
el papel en el atril, se pone a tocar la cancidn como si
la hubiese va estudiado. Lo que habia estado apuntando
en el papel no era la letra, sino las notas de Ja mfsica
que yo habia estado cantando.

De manera que—aun cuando no tomemos en consi-
deracion el talento culinario de que era irrefutable tes-
timonio la comida que ella misma habfa preparado—Lot-
se Fazenda logré demostrarme—de acuerdo con el de-
signio que yo le atribuyera-—que, ¢n su vida privada,
sabe hacer mucho mas que sus famosas galletas.

Hollywood (California), julio 1920.

Parejas peliculeras

"ui Lorraide, peliculera, cantante y
madrastra de Clara Bow, anuncia :jue va
a pedir su divorcio basandose en ia “crucl-
dad mental” con que la trata su marido,
por mas que, segun eiia,misra, la verda-
dera causa de todas las desavenencias que
han venido a hacer fracasar el matrimo-
nio a los ocho meses de celebrada la heda,
es la diferencia entre las respectivas eda-
des. Ella tiene veintitin afios, mientras qre
¢él cuenta ya cuarenta y ocho. Dice Tui
que conoce a Clara desde hace cinco afios,
y al padre de la artista desde hace cuatro.
Los tres solian salir juntos con mucha fre-
cuencia, y armonizaban periectamente
mientras Bow conservo su caracter mas o
menos paternal. Pero apenas celebrada ia
boda, las cosas cambiaron radicalmente.
Por un lado, Tui estaba empefiada en se-
guir su carrera atistica, en la que cree
que la aguarda un porvenir halagador,
mientras que Bow se oponia a tan legitima
ambicion de su joven esposa. Pronto ésta
se convencio de ¢ue entrz ella v su mart-
do no habia nada que fomentara la union.
Y para colmo de males. Bow vendido su

L

restaurante hace unas cuantas semanas, v
desde entonces, 1o unico gue ha hecho es
quedarse en casa para reiiir con la esposa,
si hemos de creer lo que esta misma nos
dice. La separacion se ha llevado a caiw
hace dos semanas ,y hasta han celebrado
un acuerdo ambos conyuges en lo tocante
al reparto de lbs bienes comunes. Lo vni-
co en que han podido convenir desde que
contrajeran matrimonio.

—Apenas se ha hecho famoso, Stepin
Fetchit comienza a ver los inconvenientes
de ganar un crecido sueldo. Hace pocos
dias, el actor negro, que de la noche a la
mafiana se hizo popular en una pelicula
de fox, contrajomatrimonio conuna chica
de diez y siete afios y de su mismo color.
Ahora, en plena luna de icl, otra chica,
también negra y de diez y siete aiios, de
edad, le demanda por no haber cimplido
la promesa que le hizo algunos taeses an-
tes de casarse. La quejosa se llama Ivonne
Butler, y dice que el dia 31 de octubre 1l-
timo, Fetchit le prometio casarse el 23 de
noviembre siguiente; pero que al liegar
esta fecha se empeiio él en aplazar l. boda
por un mes, y llegado el 28 d= diciembre
se negé terminantemente a casarse con
ella. Los dafios que con tal motivo sufrio
la chica desdefiada fueron de tal magnitud
que ella caloula que necesita la suma de
100.000 doblares para sentirse debidamente
indemnizada. Y esa es la cantidad que
reclama en el escrito que acaba de pre-
sentar ante un juez.

Miscelanea

estrella de peliculas del Oeste hace

aftos, ha fallecido en un hospital
de Nueva York a la edad de cincuenta
y tres afios, después de una larga enfer-
medad. Su hermano William, también
actor de teatro y de cine, se hallaba a su
lado en el momento del triste desenlace.

Dusrm Farnum, actor de teatro y
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Le sobreviven su viuda (la actriz Whi-
fred Kingston) y una hija, Estelle, que
tuvo con su segunda esposa, Mary Eli-
zabeth Conwell. Dustin Farnum habia
sido popularisimo en las tablas, antes de
dedicarse al cinematografo; pero no fué
menos popular después entre los aficiona-
dos a-las peliculas del Oeste. Esa popula-
ridad le trajo no pocos contratiempos en
su vida privada. El mas sonado de los
escandalos en que figuré fué el de la se-
paracién del millonario Howard Gould y
su esposa, en cuyo proceso el marido acu-
s6 a la mujer de estar enamorada del ac-
tor Dustin Farnum. Con este motivo, su
primera mujer pidié y obtuvo el divorcio.
En seguida Farnum contrajo matrimonio
con la Conwell, que habia sido su pri-
mera actriz en The Virginian. Esta se-
gunda esposa se divorcié en 1924, y, po-
cos dias después, Farnum casé con Wini-
fred Kingston, su tercera y tiltima esposa.

—Bessie Love dice que jamas ha reci-
bido noticia que le agradara mas que la
que acaba de darle el médico que ha es-
tado curandola desde que, hace pocos dias,
figur6 en un accidente automovilistico,
del que sali6 con una larga herida en la
frente. La noticia que le ha dado el mé-
dico al quitarle los vendajes es: que no
le quedard cicatriz alguna y que muy
pronto podra reanudar sus trabajos pelicu-
leros.

—El tenor mejicano “José Mojica”,
que ha formado parte de la “Chicago
Opera Company”, ha sido contratado por
la “Fox” para tomar parte en peliculas
sonoras de esta Empresa. Los periodicos
cinelandeses, al dar la noticia de esta nue-
va adquisicion de la casa “Fox”, dicen
que “Mojica” es de Barcelona. Segiun la
misma Prensa, “José Mojica” tiene pro-
babilidades de llegar a ser “el Valenti-
no de las peliculas cantantes”.




RICHARD ARLEN, TAN ROMANTICO AMADOR EN LA
PANTALLA, ES UN MARIDO ENCANTADOR, SIEMPRE DIS-
PUESTO A PINTAR UNA PUERTA O COLGAR UN CUADRO
A GUSTO DE SU ESPOSA

EN LA INTIMIDAD DE SU TOCADOR, CON SU SENC:ILLO ¥V PRACTICO
«DESHABILLE», ESTHER RALSTON PODRIA PASAR FACILMENTE POR

(-

tan apegados a sus tra-
» casados y solteros es
mas bella mitad del

-—aun en estos dias

Yy N nuesi paises lati
l diciones, la ditlerencia
enerme, sobre todo
3
1

gEnc1o

wmane. Fara una es 0
de jazz y melena—, el matrimo
cosa grave y definitiva que trans{
su vida. Los hombres, aqui, como en
servan, después ce casados, una independenci
luta; pero ese caridcter de indisoluble que tieme cntre
nosotros todavia el laze matrimoni basta para marcar
s:empre una diferencia entre ellos v los
muchachos solteros.

En la libre América, y gracias a las facilidades cada
dia mayoies para conseguir el divorcio, no existe esa
diferencia. Solteros y casados—de uno y otro sexo—ha-
cen, aproximacamente, la misma vida. Tan pronto como
una muchacha tiene edad sulicienté para {rabajar elige
coficic o carrera, de acuerdo con sus gustos, y se reco-
noce a si misma independientie. Si los padres se avienen
a concederla esa libertad que reclaman, continuard vi-
viendo con ellos; pero si la madre se obstina en fiscalizar
sus actos y el padre quiere limitar Ia hora de su regreso
al hogar, bien pronto se instalard por su cuenta, sea cn
un modestisimo apartamento, sea en un lujoso bungalow,
segn sus medioy se lo permitan.

» Y gl esto sucede en los circulos bergueses y obreros,
a mayor razon tiene que ocurrir entre artistas, gentes
de vivir mas independiente en todos los paises.

Por eso, en Hollywood resulta harto dificil distinguir
los solterus de los casados. Todos, apenas cuentan me-
dios suficientes, alquilan o compran una casa, donde re-

esencialisima

ciben a sus amigos y celebran fiestas més o m

XS stn-
tuosas, seguin el estado. en que se encuentre su libro de
cheques. Todos acuden a estas fie

tas, a las presentacic-

T e |

H. B WARNER TIENE d#iA FAMILIA, UNA VERDADERA FAMILIA DE
IL.. QUE SE MUESTRA ORGULLOSO V SATISFECHO COMC UN BURGUES
CUALQUIERA

P ——————

. b 3
§ e sU M gg—AU"
J RAVMONT HATTON DESCANSA- DE SUS TAREAS EN SU HERMOSA CASA DE PERRO, 70 | C1E

HOLLYWOOD

UNA OBEDIENTE Y RESPETUOSA HIjA DE FAMILIA

LAS BELLEZAS OFICIALES, COMO BILLIE DOVE, H:}N
DE CONSERVAR SU «POSE» HASTA CUANDO ESTAN
SOLAS

res oficiales de las peliculas, a los banquetes, a los par-
tidos de tenmiy, acompafiados de yno o varios amigos.
Ellos y ellas, cualquiera que sea su estado civil, tienen
su casa, su coche, su cuenta corriente en el Banco, su
vida, en una palabra, independiente y desligada de todos
fos demas. Cierto que algunos matrimonios aparecen
siempre juntos y unidos en publico; pero esto no quiere
decir que, en privado, sean absohitamente comunes sus
intereses y sus vidas; cierto también que algunas actri-
ces—y algunos actores—viven con sus madres respecti-
vas; pero la casa es de la hija, que conserva absoluta-
mente toda su independencia, considerando a su madre
como un huésped y—en el mejor de los casos—como
una buena administradora.

Naturalmente, hay excepciones. Existen en Hollywood
algunas familias, con todo el amplio y bello sentido que
aqui le damos a esta palabra: matrimonios normales
con una coleccién de hijos y padres que conservan st
autoridad, ahsoluta; pero son excepciones, y rara vez
se encuentran en americanos de abolengo, sin alguna,
muy proxima, ascendenciarcuropea. A los americanos, en
general, y a

los artistas de cine, en particular, pode-

mos considerarles, indistintament

solteros

Vegas- la impaciencia no les permite aguardar el cor-
1

to plazo marcado por la ley

todos casados o todos
1aje a Tia Juana e Las

ya gue basta un buen v

californiana—para ser lo
uno o lo otro, segin su conveniencia. Por 250 no pu
existir alli esa diferencia enorme ent
ros: sus

¢ casadgs v solte-

untones—a  plazo voluntariamente variable-—no
pueden ser esa suniision absoluta de la mujer,

ponsabilidad i

€sa res-

alienable del marido, esa entrega total y

esa conhanza del uno en el otro, que aqui consideramos
irdispensables en la unidn conyugal,

pen: ¢Es mejor? :Es
pecr? Es distinto,

NILS ASTHER, ESPIRITU SOLITARIO Y MELANCOLI-
CO, RARA VEZ APARECE EN LAS FIESTAS RUIDO-
SAS DE HOLLYWOOD. PREFIERE ESTUDIAR, LEER,
DESCANSAR, EN LA QUIETUD DE SU HOGAR ES-
PLENDIDO DE HOMBRE RICO V SOLTERG
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nidad, puede decirse del cinematografo gque no

naci6 de una sola vez, ni es hijo de un solo
ingenio. Largas y pacientes reiteraciones investigadoras
han ido, al través del tiempo, preparando la magna obra.
haciendo adelantar cada vez un poco mas todo lo con-
ermiente a la proyeccion de las imagenes. Una historia
del cinematografo, tendra gue recoger forzosamente, co-
mo antecedentes adecuados ¢ inolvidables, multitud de
invenciones y experiencias demostrativas del interés jue
una gran parte de la Humanidad ha sentido, desde tiem-
pos ya muy lejanos, por hallar auna solucion perfecta
a la proyeccion animada.

Asi, al lado de fisicos eminentes y de inventores in-
geniosos, tendra que recoger también, en algunos mo-
mentos, nombres de artistas que, entregados al afan de
la expresion plastica, contribuyeron de un modo posi-
tivo a resolver el arduo problema cuya realidad es la
esencia vital del cinematografo. Entre éstos destaca, en
primer término, el famoso dibujante francés Manuel
Poiré, que popularizd el seudonimo Caran D’Ache.

Manuel Poiré, ruso de origen (nacio en Moscti en
1850), trasladado a Paris desde muy joven, fué fran
cés de adopciéon y por temperamento artistico. Ha sido
uno de los dibujantes mas grandes de su tiempo. La ex-
perta agilidad de su lapiz le destacaba ventajosamente
entre el nimero de los mas capacitados; pero su mérito
principal “estriba, sin duda, en la originalisima aporta-
cion de un humorismo y de una gracia hasta entonces
casi inéditos, llenos de intencion y de un inconfundible
acento personal. Hoy resulta bastante sintomatico y ex-
presivo que Forain haya sido colaborador de Caran
D’Ache. Ambos fundaron, en efecto, un semanario, titu-
lado Psti! Los albums de Caran D'Ache (“Carnet de

b oMo de todas las grandes invenciones de la Huma-

chéques”, “Courses dans l'antiquité”; “Soldats du sie-
cle”, “Lundis du Figaro”, etc.) adquirieron una enor-
me popularidad, y puede decirse que Poiré, expertisimo,
ademdés, en 14 caricatura y en la satira, fué en su tiempo
e mas famoso dibujante de Paris.

Se caracterizbd también la actividad artistica de Ca-
ran D’Ache por una inquietud constante que le llevo a
intentar nuevos rumbos y a probar ei ejercicio y uso
de artes mamuales derivadas del dibujo. Sirvan de ejem-
plo los juguetes de madera recortada, simulando ani-
males, graciosamente dibujados por el artista y que han
daco lugar a una industria, llegada hoy -dia a delcitosa
y maxima perfeccion.

En este orden de actividades, se produce la conjuncicn
de Caran DfAche con la historia del cinematografo.
Uno de los antecedentes mas claros, aunque de los mis
remotos qite podemos hallar al cinematografo, es el es-
pectaculo llamado de Sombras chinescas, de lejanisimo
origen,

Es de sobra conocido este espectaculo, hoy caido en
desuso, como no sea para demostrar excepcionalmente
la actividad prestidigitadora de algtn artista circense.
No hay, pues, por qué detenerse en detallar. Las Som-
bras chmescas, que fueron importadas a Francia el si-
glo XVIII (teatro Seraphin, Versalles; 1722), lograron
gran boga y auge, y no decayeron en el favor del pu-
blico hasta finales dé la siguiente centuria.

No interesa aqui.seguir paso a paso las vicisitudes
que este especticulo rudimentario sufri6 en Paris, hasta
que en 1886 Caran D’Ache lo remozd con aportaciones
geniales. En lugar de proyectar sombras producidas por
combinaciones -digitalds, se le ocurrid sustituir éstas
por figuras recortadas y dotadas de movimiento. Al
eflecto, las comstruyd, sirviéndose de finisimas liminas
de cinc y ateniéndose al disefio de graciosisimos dibujos
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trazados por su lapiz genial. Una ingeniosa combinacion
de luces proyectaba sobre un lienzo blanco sombras
donosisimas que, merced al ingenioso procedimiento me-
canico logrado con paciencia e inventiva por el artista,
mimaban verdaderos monblogos. Basta lo expuesto para
comprender la relacion, siquiera sea un poco esotérica,
qu: el espectaculo ideado por Poiré presenta con la
maravilla actual de la pantalla,

Pero'se acrece.y aclara su sentido al considerar que,.

a impulsos del éxito, Caran D’Ache, con la colaboraciéi
de otro dibujante de talento, Enrique Riviére, di6 a su
espectaculo uma gran complejidad teatral. No solo ar-
ticuld las figuras de cinc, sino que ademas sustituyo el
plan finico donde anteriormente se proyectaban las figu-
ras por un verdadero escenario, bastante ancho para
que pudiesen simularse en él las agitaciones de una
verdadera multitud. Esto aparte, imagind, pata ser re-
presentadas por sus muiiecos de cinc, verdaderas piezas
teatrales. Este teatro de Caran D’Ache, que sbtuvo se-
fialadisimo triunfo y {fué, durante mucho tiempo, la
mas chillona novedad de Paris, fué bautizado con el
nombre de Chat noir. En este Gato negro presentd el
genial artista, con resonante triunfo, algunas obras cuyo
recuerdo se ha perpetuado: Epopeva, La tentacion de
San Antonio, etc.

Es suficiente todo ello para comprender por qué su-
tiles y justisimos motivos el nombre famoso de Caran
D’Ache ha de figurar en una veridica historia de! cine-
matografo con derecho a un plus de gloria filmada.

Rarai MARQUINA.

El misterio del estudio

cine, curioso como ningin publico, curioso hasta

lo enfeimizo muchas veces, es averiguar inte-
rioridades de los estudios donde toman cuerpo dramas
y comedias que se le servirin después. En vano algunos
films—La tltima orden y otros—reproducen con exac-
titud los bastidores del cinema: el especiador no se de-
clara satisfecho munca y anhela siempre conocer el as-
pecto de la llamada “fabrica de imagenes”, ni mas ni
menos que los nifios anhelan conocer la maquinaria de
sus juguetes preferidos, aunque para ello necesiten des-
trozarlos...

Suele prohibirse el acceso a los estudios, con objeto
de que los visitantes no entorpezcan el trabajo ni cohi-
ban a los artistas, y esta dificultad de penetrar foryo al
punto un enigma acentuado por el incentivo de la prohi-
bicién y explotado al cabo por los industriales. Hoy
no existe, realmente, el secreto de como se da vida a la
pantalla, - puesto que ya lo revelaron desde la pantalla
misma varios de sus cultivadores; pero el publico, rifio
caprichoso que romperia sus juguetes, si se le dejase,
a fin de ver gué tienen dentro, quiere que exista atn, y
lo imagina por su cuenta, arcano magice, mirifico crisol
del cual surge lo imposible.

A lo largo de diversos estudios europeos, el cronista

-I ].‘JA de las cuestiones que preocupan al publico de




hi-

hi-

LA PANTAEL 4

ba conseguido observar ese ambiente que obsesiona a
cuantos no se les permite respirarlo, y entiende que no
ofrece asomo de esotérico; quiza encierre, al revés, una
desilusion, la paradéjica desilusion que reserva lo nor-
mal a quienes lo juzgan anormal sin saber bien por qué.
De todos modos, le place acompaiiaros en teoria hacia
los umbrales que acaso manana traspongais, abriendo
una puerta vedada que no se asimila a la séptima puerta
del palacio de Barba Azul y llevandoos de la mano en-
tre los elementos promotores del espejismo que os en-
canta.

A pesar de que el presunto misterio del estudio no
resulta misterioso, resulta interesante y merece descu-
brirlo todavia... para que mo lo crean, probablemente,
aquellos que se obstinan en revestirlo de atributos -suti-
les; resulta interesante y pintoresco por anadidura. Ve-
nid, pues, a presenciarlo, sin perjuicio de inventarlo mds
tarde con arreglo a vuestro deseo, en caso de que no
0os guste su sencillez escueta.

* Xk X

He aqui un set y un decorado desprovisto de techo.
Los intérpretes — vedettes y figurantes —simulan, por
ejemplo, una reumoén mundana. Sobre ellos llueve una
luz intensa, cegadora, que proviene de sunlights colo-
cados en sitios estratégicos y manejados por indiferen-
tes electricistas; alrededor brillan también lamparas de
mercurio que prestan a las caras un tinte espectral.
Arrastran por el suelo cables y hetericlitos accesorios.
Suspendido de una especie de columpio que va a po-
nerse en marcha, el operador se apercibe a ejecutar un
travelling. Ha sonado el pito directorial. A los compa-
ses de una orquesta, los personajes del “campo” char-
lan, rien, accionan lo mismo que en la realidad, sin
mirar al que porta comsigo la inquisitiva mirada del
objetivo registrador. Entre tanto, se efectia la acrobacia
fotografica, que dura unos segundos. Suena el silbato
de nuevo, extinguense las luces, calla la musica, los
semblantes pierden animacién, dislocanse los grupos, re-
aparecen el artificio del maquillaje y la evidencia de la
fatiga... Jurariamos empero, que esto de ahora suena
a falso, y que, en cambio, sentian todos los que repre-
sentaban rato atras, la ficcion convincente, al extremo
de imponerse a los mil detalles sin ficcion del margen.

En estudio se reconstituyen catastrofes minisculas
que, al proyectarse, cobraran proporciones épicas: el
clasico barquito de muilecas que se hunde bajo las olas
de una tina de agua, el no menos clasico tren lilipu-
tiense que descarrila y queda colgando de un viaducto
erigido encima de un tablero, el castillo de miniatura
que se desploma a la avalancha de una sola mano. De
la propia manera se mixtifican los fenémenos de aire
libre y de tiempo: brisas movidas por hélices, o nieve
cayendo poco a poco cuando suda alguien que se nos
antojara aterido. Para la avidez profana reserva infi-
nitos desengafios la comprobacién de semejantes trucos,

El. OPERADOR,
IMPROVISADO
ACROBATA, EJE-
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UN DECORADO
EN LOS ESTU-
DIOS -DE LA CI-
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DIRECCION DE HENRY ROUSELL

VISTA FINAL DEL «TRAVELLING», REALIZADO BAJO LA

CUTA UN «TRA-

VELLING» PARA
UNA ESCENA DE
¢PARIS GIRLS»

JOINVILLE-LE-
PORT, DURANTE
LA PREPARA-
CION DE UNA
L TOMA DE VISTAS

tanto, que quien los identifigue estimara con frecuencia
trucos asimismo los peligros ecfectivos que corren los
actores. Sin embargo, no todo se delata mentira en la
cinematografia, cuya taumaturgia logra desnudar las
almas, inclusive.

Sigamos a cualquier gran actriz que no se muestre
bella ni tampoco joven. Reparad en la mueca de su
sonrisa, en la banalidad de sus palabras mientras va a
impresionarse un primer plano de su rostro. Empieza
el rodaje, y por obra del crudisimo resplandor que las
bafia, se transfiguran las facciones, se borran las arru-
gas, brillan las pupilas reavivadas con un colirio; una
expresion casi extrahumana contrae los rasgos depu-
rados, que reflejan el abismo espiritual de la protago-
nista, recogida dentro de si, ajena a lo demas. ; Se trata
de otra mujer que la atishada unos minutos antes? No;
se trata de su esencia, de su yuinta esencia, y la atisbada
unos minutos antes implica apenas su perfectible super-
ficie. jAh! La verdad esta ahi, en aquel rostro despo-
jado de superfluas minucias e irreconocible a fuerza de
sincero.

Los adversarios del cinematdgrafo aducen que, por
ser mecanico, no es arte, argumento del 'lorado critico
literario Paul Souday, y no atienden a razones. Mas,
si el arte es emocion, ;no hay arte en captar la emocion
intima de un gesto, del cual dependen durante breve
lapso el mecanismo de la camara y el virtuosismo de
técnicos mumerosos? ;No hay arte en exteriorizar esta
emocion—emocion honda, sin duda--al conjuro de una
voz de mando?... Por lo que atafie al poder de recon-
centramiento que el estudio y su atmodsfera ejercen so-
bre el artista, si que esconde algo de misterio psicologico.

*x X x

Respecto al medio profesional en que se elaboran las
historias cinematograficas gque aspiran a conmovernos,
emana una aparemte cordialidad y un invencible ran-
sancio.

Segiin transcurre la jornada, unos y otros conversan
con el vecino. El galan no se desdora de responder
afable a la pregunta del humilde “extra”. La “estrella”
cuenta chascarrillos a sus admiradores; ai igual de wna
obrerita en su taller, o teje calceta, al igual de una bur-
guesa prosaica. Se oyen lenguas distintas, porque cada
uno procede de distinto pais. En resumen, esta coniu-
sion de individuos y clases brinda un anticipo de la fra-
ternidad universal que profetizan los mesias utopicos.

Pasan, lentas, las horas. Aun cwando, indiscutiblemen-
te, se trabaja y circulan por doguiera instrucciones, tan
especial barullo infuride la idea de que todos se debaten
en el vacio. Una escena corta requiere larga prepara-
cion, esperas prolongadas, v ha de repetirse. Parece que
no denota buena voluntad nadie, que ro se terminara
jamas la faena. Sin que pese con exceso la disciplina,
se diria que nos encontramos en un aula o cn el patio
de una carcel... A la postre, artistas y operarios se
hallan rendidos, y el extrafio conceptuard que ninguno
ha hecho nada.

Consiste el auténtico misterio del estudio cn que de
su tarea desigual e interrumpida salgan bandas con ritmo,
en que se rematen pronto las cintas escenificadas des-
pacio entre bostezos, en que la rmala gana que traicionan
los intérpretes cree al fin uny cadena dc matizadas y
a menudo inolvidables visiones.

SUNLIGHT
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Un Coldas. Salamanca.—Lupe Vélez tiene
veinte afos. ;Que si es aburrida la vida en
Hoilywood? Como en todas parfes. Para el
que llegue alli con animo de conquistar e!
mundo y no halle manera de ganar un da
lar sera desesperada.

Canario flauta. Lag Palmas.—:'Nns crer us-
ted lo bastante tontos y desocupados para per-
der el tiempo en ecsas majaderias? Si algan
seudonimo le parece a usted cursi o invero
simil nosotros nada tenemos que vecr en cllo.
Alla los interesados que los eligieron.

Carmen Carrillo. Sevilla.—Se¢ publicara
cualquier dia en portada la foto de sus fa
voritos. Un poco de paciencia. Casi todos los
artistas americanos envian su foto dedicada,
si se la piden a los estudios dnnde traba
jan, incluyendo un sello de diez centavos o
un Bono Internacional equivalente.

Louis. Madlaga.—Comunica a “Cuasi Aboga
do” el reparto de “Tenorios de mar”: lvette,
Lois Moran; Jorge, George ()'RBrien; Flora,
Gwen Lee; Abuelo de Ivette, Joseph Swic-
kard; Murdock, William Demarest; Tom, Noah
Young; Jer6onimo, Tom Dugan. Dirigida pm:
J. G. Blystone. Ahora, para usted: intérpre-
tes de “Mio es el mundo”: Dorothy Mackail
y Jack Mulhall; director, John Francic Di
llen. ldem de *“Corazon sincero”: Sally O'Neil
y Owen Moore; director, J. P. Mac Carthy
Idem de “El cadete de West Point”: Joau
Crawford y William Haines; director, Fdw
Segewick. Reparto de “Jim el Conquistador”:
Jim Burgess, William HKoyd; Polly, Elinor
Fair; Hank Milford, Walter Long; Dave Mah
ler, Tully Marshall; Sam Black, Tom Sante
chi. Idem de “Loca por ¢1”: Amelia Jane-
way, Dorothy Mackaill; Javier, Jatk Mulhall.
Idem de *“Lucrecia Lombard”: Mimi, Norma
Shearer; Lucrecia, Irene Rich; Esteban, Mon
te ‘Blue; Reverendo Delether, Alee B. Fran-
cis; Sr. Shunger, Marc Mac Dermctt. {dem
de “Lios feales”: Beatrice, Marian Nixon;
Leonard, Glenn ‘I'ryon; Principe, Raymond
Keane; Conde Olaff, Mari Carillo: k& H
Harriman, él mismo; El Turco, Bull Monta
na; Tony, Cesare Gravina; La dactilo, Viole
Plante. Idem de “La Dubarry”: Luis
Emil Jannings; La . Dubarry, Pela Ne
gri; Armando de Foix, Harry Liedtke. Tras-
lado su felicitacion a Miguel Santos, aue as,
en efecto, el dibujante Mihura,

El espia de los ojos mnegros. Huelva.--La
actriz Isabel Roy es la escritora del mismo
nombre, como usted supone, y afortunadamen-
te se encuentra completameiite restablecida
de sus heridas. Paul Ellis, que usd anterior-
mente el nombre de Manuel Granados, y se
llama, en realidad, Benjamin Ingénito, nacid
en Buenos Aires el ano 19oo. Reparto de “La
mujer desnuda”: Luli, Louise Lagrange; Rou-
chard, De Canonge; Bernier. Ivan Pétrovitch;
Princesa Chabran, Nita Naldil; El principe,
André Nox; Rivet, Henri  R. Rudaux.

Line de! Val. Palencia.—Elija usted mismo
entre las que anuncian su deseo de cambiar
correspondencia. Nosotros no podemos ertre-
tenernos en -€so.

J. B. Garrigues. Valencia.—No siendo la ca-
rrera cinematografica de las que se cur'san
en escuelas especiales, con derecho a un ti-
tulo de aptitud segun el resultado de los exi-
menes, es un poco dificil darle las “instruc-
ciones” cque usted desea. Depende finicamen
te de sus condicions artisticas y de tener la
suerte de encontrar ambiente apropiado para
desenvelverlas.

Don Azul. Madrid.—La tarifa establecida
por los estudios americanos para el envio de
fotos de sus artistas son diez centavos. vein-
ticinco centavos y un dolar, segun tamaifio, ¥
su equivalencia en pesetas varia segan las
fluctuaciones del cambio. No es indispensa-
ble escribir en inglés. Kl dinero puede -en-
viarlo en sellos de correo, en cheque o en
Bono Internacional. las direcciones puede
uscarlas en el numero extraordinario.

Una admiradora de V. Varcomi.—Encanta-
da de saber que le agradd la intervit de
Fernandez Cué con su favorite. Traslado sus
felicitaciones a nuestro corresponsal.

Desean cambiar correspondencia —D. Juan
Mellillan de Priego, Terriga, 20, pral.,, Alme-
ria. D. César de Froia, Travesia do Salitre,
23, A. Lisboa (Portugal). “Ires escritores jo-
venes”, Arenal, g, Continental. D. Luis de
Castro, Rua do Breiner, 199, Porto (Portugal).
“Ana Maria”, en esta Redaccion.

Tienen cartas a su nombre.—Aurorita Ko
driguez, Teresita Zori, Aurelio Barris.

Mary. Talca.—Gracias por sus lindisimas
postales. jQué beilo debe ser su pais! Pars
suscribirse a nuestra Revista, puede remitir
el importe (siete pesetas semestre, docc pe-
setas ano, para América) en cheque, Giro
postal, sellos de correo espaiicles o cual-
quier otro medio que le resulte comodo.

Un admirador de Carmen Viance.—Despucls
de haber recibido una toto de esta acfriz,
me parece indicadisimo felicitarla el dia de
su fiesta; pero no espere cue ella le conteste,
pues precisamente acabamos de recibir una
carta de la seforita Viance rogandonos de-
mos - las gracias en su nombre a todos los
admiradores que han tenido esa atenciébn y
a quienes, por ser tan numerosos, no puélle
contestar personalmente, como seria su deseo.

R. S. Madrid.—Combinacion inadmisible
Envie carta y transmitiremos.

jViva el Instituto Escuela! Madrid.—Tadas
esas direcciones las encontrara en nucstro
numers extraordinario.

To-hino. Valladolid.-—Ignoro cual es el ver-
dadero nombre de Zasu Pitts. Solamente sa-
bemos que ese de Zasu lo formoé con la dl-
tima y la primera silaba de los nombres de
sus dos  tias, Kliza y Susana. Nacié en Par-
sous, Kansas, el 3 de znero de 1808, ¥y esta
casada con Tom Gailery. Ha adoptade el
hijo adoptivo de Barbara La Marr al morir

BUZON

La PANTALLA.A, que tiene un archivo perfectamente montado, admite cuantas
consultas quieran dirigirle sus lectores sobre artistas, directores, films, etc.,
y contestard, por turno riguroso, todas las que se reciban en su Redaccion.

P

ésta. Sus peliculas mas conocidas: “Huelga Dove interpretd wltimamente con Antonio
de esposas”, *“El _libertino”, “Triunifo”, Moreno se titula “Adoracion”.

“Cambio de esposos”, "“Montecarlo” “Anda Conrad Nagel. Madrid.—No es necesario ser
Casiano”, “El botin de paz”, *“Qué ndche suscriptor para hacer consultas a esta Sec

aquélla”, *“La marcha nupcial”, “Avaricfa”, cion. El reparto de *“Amantes” es como si-
etcétera, ete. gue: José, Ramén Novarro; Felicia, Alice

Burbujita. Madrid.—Muy simpatico, un Terry; Don Julian, Edward Martindell; Don
actor buenisimo, ;y no le encuentra nada Severo, Edward Connell; Pepito, George K.
de .particular? ;Pues qué mas queria, hija Arthur; Doiia Mercedes, Lillian Leighton;
de mi alma? ;Cuando se convenceran uste- Milton, Holmes Herbert; Alvarez, John Mil-
des de que, en la vida corriénte, un arlista jan; Galdés, Roy D’Arcy. “La cancién de

es un hombre como otro cualguiera? Werner Kentucky” esta interpretada por Helene Cos-
Fuetterer no nos ha dicho qué ciudad o vi- tello y James Murray.
llorrio aleman tuvo la fortuna de verle nacer.* Una pelmaza. Vigo.—Conste que lo de “pel-
Su edad es de veintitrés aiios, aproximada- maza” lo dice usted. Norman Kerry apare-
mente, y sus peliculas: * Trenzas doradds”, ci6 en la contraportada de nuestro nfimero
“La Princesa 7Titina”, “La cajera niime- 18. La foto de Antonio Moreno también se
ro 12”7, “Ladronzuela de amor”, *“llusiones”, publicé en portada hace mucho tiempo, y han
“45ran Hbtel”, *“Los estudiantes de Heidel- aparecido ‘muchisimas fotos de él en nameéros
berg”, etc., etc. Evelyn Brent es americana. sucesivos. Y vamos con la lista grande: Ure-
Gracias por los elogios que prodiga a LA ta Garbo, 1,67, veintitrés afos; Alice Terry,
PANTALLA”. veintiocho afos, no sé la estatura exacta;
Dares Lloréns. Valencia.—Seguramente en Clara Bow, 1,50, veinticuatro afios; Esther Rals-
alguna libreria importante de esa ciudad en- ton, 1,64, veintisiete anosje Neil Hamilton,
contrara revistas de cine. americanas. De to- 1,79, treinta anos; Clive Brook, 1,79, treinta
dos modos, aqui tiene la direccion de dos: y ocho afos: Gary Cooper, 1,82 veintiocho
“Motion Picture .Classic”, 731, Plymouth afos. Gracias, “fillina”; por la simpatia que
Courth, Chicago 111. U. 8.” A, “Photoplay”, me demuestra. 5
Publishing Office, 750 N. Michigan Avenue, Squirmer Mc Grath. Caceres.—Leota Winters
Chicago, 111. U. S. A. pertenece al elenco de bafiistas Mack Sennett.
Alonso. Alcantarilla.—Envie a la Adminis- Principales intérpretes de “Amor afortunado” :
traciébn pesetas 0,55 en sellos de correo, ¥y |Greta Nissen, Lionel Barrymore, William Co-
seguidamente recibird el numero extraordina- llier Jr., Marc McDermott, Sojin. Idem de “Los
rio de LA PANTALLA. La cinta que Billie cuatro diablos”: Janet liaynor, Charles Mor-
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Lydia Veamans Titus, esirelia miernacional del género alegre allé por el afip ochenia,
que guarda como uno de sus mds preciados recuerdos un broche de brillantes a elia
ofrendado per el entonces Principe de Gales y luego Rey Eduardo, es aheva carac-
teristica eminente del cinema hablado.

Las madres de lo actua! generacidn se sentirdn rejuvenecidas al tropezar nuevamente
con el nombre de esta veterana actrizy que hace treinta aios era todavia—con su es-
trecha cintura v sus curvas ampulosas—encanto de los maridos y motivo de celos para
las esposas. En los pitmeros tiempos del cinema, su popularidad fué aprovechada en
varios films, v es posible que algiin viejo aficionado reconosca en esta vieja criada de
Lummox—el nuevo film de Bremon—a la graciosa primera actriz de aquellas cintas
primilivas. Lyéio Yeamans estuvo casada con el ya fallecido Fred J. Titus, autor de
wechas canciones que hicieron las delicias de nuestros abuelos.

LA T RANTALCLE A

ton, Nancy Drexel, Barry Norton, Mary Dun-
can, Farrell Mac Donald, Anders Randolf y
Michael Visaroff. La protagonista de *“Luces
de la ciudad” e$ Virginia Cherrill. La cinta
“Los vencedores del fuego” se estrendé en Ma-
drid, en febrero de 1928.

Desde la Alhambra. Granada.—Perdone, se-
flor mio: nosotros nao tenemos por qué inter
venir en ese pleito de “Los Artistas Enmas-
carados”. Estelle Clark y Edward Connelly
ocultan su edad, cosa natural porque ya no
son jovenes. En el reparto de “La legion de
los condenados” no aparece el nombre de esa
rubia, como es logico, tratandose de una “ex
tra” que aparece apenas unos minutos en el
lienzo.

Joseph Meyer Of Noronha Ower. Madrid.—
Desconozco la edad y estatura de Lillian Man-
ton. Greta Garbg acabo de indicar a otro lec-
tor que mide exactamente 1,67. Rod La Roeque
es muy alto (1,90), pero todavia le aventaja
Karl Dane con 1.,97. Si envia usted a una ac-
triz su foto, dentro de un sobre franqueado vy
con direccion para la vuelta, es muy probable
que se tome la molestia de firmarlo, come us
ted desea. ~

Uno que hablé con Jenny Jugo.—Comunica
a “Mallorca, Hollywood espaiiol” que es Paul
Richter el protagonista de “El novio de hie-
rro”, y Elisa Ruiz Romero, la heroina de “Un
crimen en Mallorca”. Hope Hampton y Sigrid
Holmquist desaparecieron ha tiempo de los car
teles, no sabemos si definitivamente.

A. Truan. Gijén.—Lee Moran es,de nacio
nalidad inglesa, pero ignoro en cué lugar de
la Gran Bretaiia vio la luz primera. Todos los
nimeros que desee, a partir del seis, de LA
PANTALLA pueden servirselos en la Admi
nistracién a su precio corriente de venta. No
olvide de recordar su direccion al pedir
los, ;eh?

Haydee.—Comunica a "El de los ojos ver-
des” que los principales intérpretes de “Los
misterios de New York eran Perla Blanca,
Justin Clarel, Creigton Hale y Seldon Le-
wis. Siento no poder complacerla a mi vez,
pero no tenemos los repartos de “El triunfo
del amor” y “Quien siembra vientos...”.

Kamioto Tokisama.—Ilsos grabados que me
envia no pueden servir de ningun modo para
nuestra Revista, pues solamente utilizamos
fotografias directas, nunca reproducciones. Si
quiere tomarse la mwolestia de remitirme los
datos que por estas lineas vea faltan en
nuestro archive, se lo agradeceré muy de ve-
ras. Tengo ya varios colaboradores esponti-
neos que lo ‘hacen asi, y de este modo sc
ayudan ustedes unos a otros entre los mis-
mos lectores. .

Un asturianu. Gijén.—La “Pro-Dis-Co™ s«
llama “Producers Distributing Corporation™,
George O’Brien naci6 en San Francisce el
afio 19oo; cabello negro, ojos azules, 1,7¢ de
estatura; considerado en Hollyweod un hom
bre fisicamente perfecto. Campedén de boxeo;
marino durante la guerra europea, y afici
nado a todos los deportes. Su primera peli
cula, “El caballo de hierro”

Young Rivera. Larache.—Luis Alenso (Gil
bert Roland) trabaja para Artistas Asodia-
dos y, actualmente, esti rodando una peti-
cula en la que aparece como marido de Nor-
ma Talmadge.

Addy.—Transmitida su carta. Nuestro cola-
borador José Luis Salado escribe en varias

revistas y diarios espanoles, “pero no fnica-

mente de cine.

Dos morenuchas. Vigo.—ks indiferente cuc
escriban ustedes en espanol a Charles Farrel
para pedir su fotografia. Lo verdaderamenre
indispensable es que envien con su carta un
sello de diez centavos, si se conforman con
una pequeita, o de veinticinco centavos si la
desean mayor.

Un entusiasta de ‘**Chiquilin”. Mdlaga —
“Chiquilin” se despidi6 como actor nific por
que ya estd hecho un hombrecito ¥ tiene que
dedicarse a estudiar, pero seguramente le ve-
remos en muches films todavia.

Solita. Madrid.—Gracias por la -gentileza de
dedicarme su foto. Muy pronto tendremos a
la venta las tapas para la revista, y, opor
tunamente, apunciaremos su precio.

Larache-Sur-Mer.—Gracias por los. recortes
que me envia. Con mucho gusto transmitiré
su carta a “Cruz Esfinge” tan pronto como
la reciba y él me indigue su direccion, que
ahora ignoro. No tengo ninguno de los repar-
tos que me pide. Imposible compilacerle por
esta vez.

Eusebio O. F. Lisboa.—A juzgar por lo nue
dicen los “asiduos de esta seccion, solamente
Carmen Viance envia su foto a todos los ad
miradores que se la piden, enviandola también,
algunas veces, Imperio Argentina, Maria Luz
Callejo y Marina Torres. De ellos, los mié
complacientes parecen ser Valentin Parera. Pe-
pe Mora (Roberto Constantino), José Nieto,
Manuel San German, Jack Castello y Javier
de Rivera. Puede pedir el numero extraordi
nario de LA PANTALLA a la Administra-
cion, enviando cincuenta y cinco céntimos en
sellos de correo. Agradecemos sus Votos vy
buenos deseos.

M. D. Monévar.—knviados los niameros pe
didos. El verdadero nombre de John Gilbert
es John Pringle, y nacid en Logan (Utah) el
1o de julio de 189s. Reparto de “Mare Nos-
trum”: Freya Thalberg, Alice Terry; Ulyses
Ferragut, Antonio Moreno; su mujer, Mlle.
Kithnou; Esteban, Michael Brantford; Pepi-
ta, Rosita Ramirez; Toni, Frederick Mariotti;
Dra Fedelmann, Mme. Maquerette; Conde Ka-
lendine,. Fernand Mailly; Caragol, Hughie
Mack: ‘Comandante del submarine, Andre Vonr
Engeiman. $
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de vistas que para los aficionados han sa-
lido al mercado en estos dltimos tiem-
pos, la materialidad de¢ hacer una pelicu-
la no es un secreto para nadie. Se trata
de una serie de instantaneas que, impre-
sionadas ' y proyectadas a determinada y
constante velocidad, dan la sensacion del
movimiento,

Pero jes esto una pelicula? En el sen-
tido intrinseco del ‘concepto, si; en el
sentido artistico, atendiendo a las diver-
sas reglas que la practica y los grandes
directores establecieron, no.

La cinematografia, como arte indepen-
diente que es, tiene sus peculiares medios
de desenvolvimiento.

En sus comienzos no fué otra cosa que
la fotografia animada de unas escenas
o de un asunto; perq desde que Griffith
renovo la técnica con la intervencion de
los primeros planos, el arte comenzé a
independizarse, alcanzando un favor y
una prosperidad que no imaginaron las
generaciones cinematograficas primeras.

La teoria de Griffith, o por lo menos
atribuida a él, es el sencillo resultado de
la observacion. Se funda en el relieve
del detalle, en hacer resaltar el punto

Durante la época estival, propicia a las excursiones por mar y tierra, nada tan
prdctico y elegante como un traje sastre confeccionado en «tweed», semejante al de
Josephine Dunn, en tres tonos grises degradados, complementado con una blusa de
crespon gris claro y sombrero de fieltro gris topo; pero en nuestro calido clima re=
sultard a veces mas agradable el vestido de lanita ligera, a cuadros azules y blan=
cos, adornado con estrechisimos bieses blancos, cinturén y botones negros, que pre=

coniza Gwen Lee.

Divulgaciéon cinematografica

Cémo se hacen las peliculas

l.—A manera de prélogo

objeto de atencion en determinado mo-
mento escénico: el rostro, una mano, un
objeto preciso, el pie...

Para la mejor comprension, pondremos
un ejemplo.

Es indudable que cuando una persona
da un objeto a otra, para el observador
imparcial existen varios momentos, que
la vista refunde en uno solo. Pero si di-
cho observador los pudiera dividir, re-
sultaria. que primero se fija en ambas
figuras, después en el objeto que da una
de ellas, y por tltimo, en el gesto que
la otra pone al recibirlo.

Pues bien: rcsuélvase esto ‘fotografi-
camente, mejor dicho, cinematografica-
mente, y tendremos en la practica la teo-
ria de Griffith, o lo que pudiéramos lla-
mar plasticidad psicologica, ya que en su
enorme sencillez encierra el maximo de
observacion, de sagacidad, de detalle sen-
sible.

Suprimanse estos primeros planos y ¢l
resultado ‘serd la pérdida del elemento
psicologico de la cinta; higanse esos pri-
meros planos sin responder a esa razon

interna, y la consecuen sera la misma

que el hacer destacar en la conversacién
interesante el detalle incidental.

una pelicula? No.
Una pelioula serd un asunto desarrollado
con arreglo a estas y otras normas pe
culiares, que forman lo que se dcnomina
grafica”.

No existe una preceptiva para llevar
a cfecto la impresion de una pelicula;
pero la experiencia ha hecho observar re
petidos sucesos, que forman a modo de
una jurisprudencia sobre materia tan
bigua y dificil de encerrar en los
tes de una regl

Pero, ;es esto solo

“técnica cinemat

am-

lamentacion.

La obra.

Es la materia prima; el hilo para el
engarce de las cuentas o avalorios de
que se compondra el- collar: la medula
que ha de dar vida a los elementos que
constituyan los miembros de ese ser al
que luego llamaremos pelicula.

La elec
causas

cion de la obra es una de las
imordiales del éxito comercial;
pero el factor que mas en cuenta se ha

tenido en todas las épocas para la elec-
cién de asuntos ha sido la movilidad. Ar-
gumentos que se presten a que el dina-
mismo adquiera la maxima desenvoltura.
Los de mas amplia accién o una psico-
logia facilmente plastica; o en términos
a: en que pasan nu-
chas cosas, o en que las pocas cosas que
pasan son intensas y faciles de expre-
sar en forma mimic

He aqui por qué en las adaptaciones ha
sido siempre preferida- la novela a la
obra dramatica.

Sin embargo, toda

mas sencillos: la obr

pelicula’ participa
En el fondo es nove
listica, porque requiere diversidad de lu-
gares, de. tipos, de accién; pero en la
forma es teatral, porque precisa de re-
glas parecidas a las que regulan el mo-
vimiento de las figuras en las tablas.
Sin embargo, ni se exciuye a la obra

de ambos géneros.

teatral como materia cinematografica ni
se admite de modo irrefutable cualquicr
novela como argumento de un film. Todo,
absolutamente todo, es fotografiable
mas no todo es cinematogrifico, de la
misma manera que no todo es novelabl
o teatral.

No obstante, este criterio general ha

sido ampliado en los dltimos tiempos.
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Ya puede ser “obra” un pensamiento
descrito en dos palabras.

Cecil B. de Mille celebré6 un concur-
so a este efecto, y premio le idea de El
diluvio, cuya extensa concepcion le per-
mitia dar realidad al suceso mas extraor-
dinario de los tiempos prehistoricos.

Perc retrocedamos al tema de la mo-
vilidad. Dimanado, sin duda, del propio
invento, la movilidad ha sido el factor
que ha presidido toda realizacion cinema-
tografica.

Este superdinamismo no ha gravitado
siempre sobre el mismo punto.

Antafio, como los argumentos carecian
de flexibilidad, el movimiento residia en
las figuras. Recordaréis aquellas pelicu-
las de constantes carreras, que si cesa-
ban en algin momento era para que los
personajes nos explicaran por gestos gi-
gantes o por ademmanes descompasados
lo mas minucioso de sus reconditos pen-
samientos. Equivalia a accionar todas las
ideas y todas las. palabras.

Esa movilidad de accién se transmitié
mas tarde a los asuntos. Se buscaron
o se escribieron obras de gran cantidad
de ambieetes. Los personajes no cesaban
de recorrer los lugares mas distintos y
absurdos. Fué el momento en que triun-
f6 “la pasada”; en que tuvo mdis impor-
tancia el paisaje, el fondo, que las figu-
ras y que el mismo proceso dramatico.
El éxito radicaba en la pluralidad de am-
bientes. Tal fué el triunfo de las pelicu-
las italianas, a base de exteriores en su
mayoria, y de la que puede citarse como
modelo Emigrantes, premiada en un con-
curso celebrado en Milin como la cinta
de mas bellos aspectos naturales.

A la aparicion de la cinematografia
norteamericana, Charlot armenizo ecléc-
ticamente la dinamica del asunto con la
de su realizacion. Recibidése bien la in-
novacion, 'y a poco surgieron las cintas
policiacas y de “series”, en donde la ra-
pidez de la acci6én corria pareja con la
del argumento.

En todas estas realizaciones las figu-
ras se movian dentro de extenso campo
visual. La camara trabajaba siempre a
varios metros de distancia. No existia
atn el primer plano. Mas cuando hizo su
aparicion en los estudios, provocbése una
de las revoluciones mas interesantes que
han flameado en cinematografia.

El primer plano cambié la técnica se-
guida hasta entonces. Se acercé la ca-
mara al objeto de su trabajo, se redujo
el campo de visién y, por consecuencia,
se agrand6 la figura. Ya ésta no se podia
desenvolver con el mismo desenfado. Su
actuacion’ requeria mas quietud, y, por
ende, se hizo preciso mayor reposo en la
accion dramatica.

Y, lentamente, respondiendo a una com-
plementacién evolutiva de mutuas cesio-
nes, a medida que el reposo de la ac-
cion se fué haciendo mas intenso, la mo-
vilidad, esa movilidad que preside toda
realizacion, fué trasladandose a la cama-
ra. La serenidad expresiva del personaje
tuvo como compensacion la actividad en
los emplazamientos. Visiones rapidas des-
de distintos angulos.

Ya la escena no requiere grandes fon-
dos que absorban a las figuras; por el
contrario, la accion, es decir, el proceso
psicologico de la obra, supedita y exige
la sumision de los elementos todos para
valorizar el motivo animico.

En este momento de la cinematografia
nos encontramos actualmente. Por eso ya
no extrafia el triunfo de Variété, Ama-
necer, El séptimo cielo o Y el mundo
marcha..., en donde el total mérito de rea-
lizacién reside en la plasticidad del sen-
timiento o de las idéas. -~

De todo lo expuesto podemos deducir
que las obras aptas para servir de asunto
a peliculas cinematograficas pueden divi-
dirse en dos ramas o secciones: de gran
movimiento escénico, o de agitado proce-
S0 animico.

Las primeras, de mas antigua raigam-
bre cinematica, no han decaido atn; triun-
fan y triunfaran mientras el mundo sea
mundo. La aventura, cautiva; el misterio,
atrae. De las andanzas de los caballercs
medioevales a los actuales raids de avia-
cién no hay mas diferencia que el medio;
el fondo es siempre la aventura.

Las segundas, las de inquietudes psico-
logicas, quedan reservadas a gustos mas
depurados. El realizador ha de concebir

y dar forma sensible a lo incorpdreo e
imaginario, de manera que su simbolismo
sea comprensible para la multitud. Tal
vez el modelo de esta clase de obras sean
los cuentos de Poe o las leyendas de
Bécquer; pero existe alga mds eercano
al nivel estético general en esas pelicu-
las geniales que nos presentan temporal-
mente Murnau, Vidor, De Mille, Griwer...

En una palabra: para que una obra sea
cinematografica es preciso que admita la
plasticidad de sus momentos medulares,
Don Quijote de la Mancha y Don Juan

Tenorio han fracasado y fracasaran siem-
pre en cl cinematografo, por no ser posi-
ble el grafismo de su parte medular.

El buen tacto del realizador consiste
en escoger una obra o asunto bellamen-
te interesante y en saberlo transformar
de modo universalmente comprensible. A
medida que la forma concéptiva de rea-
lizacion, y su logro, sean mas originales,
tanto mayor sera el éxito que la pelicula
obtenga ante todos los publicos.

SaBino A, MICON

ADOLFO MENJOU Y KATHRYN CARVER EN UN MOMENTO DE (SERENATA», CON H.
D’ABBADIE D’ARRAST, DIRECIOR DEL FILM

Menjou triunfa y se va

do comio artista.

dicho 1eferente a removacion.

presa ganancias fenomenalcs.

Adolphe Menjou ha debutado como actor parlante en la pelicula sonora Las
modas en el amor, y, contra lo que ‘se habia dicho, resulta tan bueno en-la nucva
modalidad peliculera como en la que anteriormente le hiciera popular.

Tanto es asi, que uno de los criticos mas acertados de la Prensa cinelandesa
declara que si Menjou no tuviese personalidad propia, bien destacada en el firma-
mento de la pantalla, bastaria su triunfo en esa sola pelicula para que se le
diera el merecido titulo de " Chaplin de la comedia ligera” (en el cine parlante).

Sin embargo, apenas estrenada la cinta que tantos y tan generales elogios le
valiera al popular actor, Menjou se ha embarcado para Europa, adonde va jen
busca de trabajo! Con acento patético ha declarado, al embarcarse en el Paris
con su madre y con su esposa, que no se va de Estados Unidos por gusto, sino
porque quiere ver si en otra parte halla mas facilidades para continuar trabajan-

Su contrato con la Paramount vencié hace un par de meses, y nada se le ha

No puede comprenderlo Adolphe Menjou, porque sus dos ultimas peliculas
han sido, segtn €l (y otros), dos éxitos enormes, y le han repertado a la Em-

Por otra parte, ¢l no ha figurado en ningin cscindalo, y fué a la gran
guerra a luchar por la patria, y su trabajo ha tenido siempre aceptacion.

No comprende, pues, por qué¢ a él no le renueva el contrato. Pero el caso
es que él tiene que trabajar para sostener a su familia, y con ese tinico objeto

se va a Europa. Su mujer, Kathryn Carver, se va también con igual objeto,
porque hace tiempo que no ha podido encontrar trabajo en-los estudios de

Hollywood.

Menjou comprenderia esa situacién, ante la cual se muestra tan perplejo,
si se fijara en que, desde hace tiempo, hay en Hollywood, entre otras tendencias
economicas, la de bajar los salarios de los antistas de cine, en general. Los sa-
larios v otros gastos que resultan de la influencia exagerada de las extrellas,
que muchas han aprovechado mas de una vez para imponer suts costosos caprichos.

Menjou tiene dos inconvenientes para la Paramount. En primer lugar (el
menor de los dos inconvenicntes), su gran sueldo. En segundo lugar, lo que hay
que concederle a la esposa para tenerle contento. Acaso después de pasar una
temporada por Europa, regrese a Hollywood dispuesto a trabajar en condiciones
que la Empresa halle mas aceptables.
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LO QUE SE HACE

Robert Péguy .ejecuta en Niza los in-
teriores de Las tentaciones de un joven
virtucso, version de otra novela de Eu-
géne Barbier, cuyos exteriores son las ca-
lles de Paris y ocuyos protagonistas perso-
nifican Marianne Cantrelle y Pierre Ste-
phen.

—La sociedad francesa Estudio Apolo
adopta la iniciativa de filmar unos docu~

del boulevard

mentarios sobre diferentes regiones de
Francia, el primero de los cuales corres-
ponde al Bourbonnais y lo realiza Geor-
ges Lacombe, que estd en Vichy.

—Ha terminado en la Costa Azul el
rodaje de Tarakanowa, banda de la que
se tienen los mejores antecedentes, y su

" director, Raymond Bernard, efectda el
montaje de la misma en Paris, con Jean
Hémard.

—En Bélgica impresiona Pierre de Cu-
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vier Repiques y encajes, una produc-
cion francobelga que interpretan Suzanne
Christy, Anna Lefeuvrier, Tony d'Algy
y el actor belga Libeau, prometiéndose
todos magnificos resultados.

—~Como réplica humilde al film aleman
La sinfonia de una gran ciudad, Henriette
Jeanne ha concebido La sinfonia de wuna
pequenia “aldea, que intenta oponer el en-
canto de una aldehuela al de las urbes
tentaculares.

—Los exteriores de En peligro pasean
por Deauville, Trouville, Honfleur y Vil-
lerville a su animador, Jean Durand, con
los artistas Alice Roberte, Philippe He-
riat y Harry Pilcer, que se ve obligado a
recorrer dos veces cada dia, al volante de
su automovil, cerca de doscientos kilo-
metros, para actuar en el Casino de Pa-
ris cada noche.

—Han asaltado el jardin del Luxem-
burgo los cineastas holandeses Franken y
su colaborador Ankersmit, quienes tien-
den a captar aspectos del delicioso oasis
parisiense, tan fotogénico, para un docu-
mentario que encerrara, si aciertan, una
verdadera obra de arte.

—Después de numerosas escenas al
aire libre a orillas del Mediterraneo,
Mouru de Lacotte ha rematado en el Es-
tudio de Saint-Laurent Su wmamd, cuya
interpretacion comprende los rombres de
Lilian Constantini, Colette Darfeuil, Jean
Manoir y el cantor ruso Alexis Skryd-
loff, a quien se escuchara, porque el film
ha de ser sincronizado.

LO QUE SE VA A HACER

Cuando finalice los exteriores de Las
serioras de los sombreros wverdes, que es-
tan tomandose en Senlis, André Bertho-
mieu iniciara Paris-Sport, con André Ber-
ley y René Lefebvre.

—A fines de septiembre embarcara
Henri Fescourt, para adaptar a la pan-
talla Partir, la novela exotica de Roland
Dorgelés, quien acompafara al escenifica-
dor de su libro en el viaje.

~—Es probable que hacia el otofio em-
prenda Julien Duvivier la version de A
la dicha de las damas, de Zola, que temnia
en cartera, y cuya heroina acaso encar-
ne Dita Parlo.

—Jean Bertin ha salido para Marsella,
donde dirigira las tomas de vistas de .4/
margen, cuyos intérpretes han de ser Ra-
chel Devirys, Josyane y Walter May, un
actor extranjero desconocido en Francia.

—Su Majestad Foot-ball se titula un
escenario escrito a la gloria del modernc
deporte por Marcel Berger, y que cine-
matografiaran Charmesoy y Ramelot,
transcurriendo importantes episodios del
film, como es logico, en algunos estadios.

—Para septiembre piensa Jean Mitry
organizar una sesion de cine documenta-
rio, precedida de una conferencia suy=
sobre “El cinema, espejo del mundo”.

NOTICIARIO

—Tras de gestiones laboriosas que da-
tan de bastantes afios, la Asociacién de
Autores de Films se ha fundido con la
Sociedad de Autores y Compositores Dra-
maticos, dentro de la cual gozara de au-
tonomia, habiéndose conseguido asi la
union de todos las creadores de especta-
culos franceses.

—Celebrado el escrutinio del quinto
plebiscito anual de Mon Film, para la
eleccion de Rey y Reina del cinema fran-
cés en 1929, por mayoria entre veintidos
mil votantes, han sido nombrados- Reyes
ex-sequo Jean Dehelly y Jaque Catelain
—aquien, decididamente, acapara la actua-
lidad—, y Reina, Louise Lagrange, quien
ya fué nombrada Princesa en 1028,

—Al cabo de nueve afios de morir, por
accidente de automovil, en el ejercicio de
su profesion la estrella Suzanne Grandais,
se falla el pleito entablado por la madre
y la hermana de la difunta, quienes exi-

-glan dafios y perjuicios. La casa produc-

tora que explotaba a la actriz argiifa que
el caso estaba previsto por la ley de ac-
cidentes del trabajo; pero el Tribunal da
la razébn a las demandantes, afirmando
que “un artista no es un empleado” vy
aporta un esfuerzo generador a la Em-
presa que le requiere,
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estd todavia en sus comienzos, es

dificil poder +«escribir sobre artis-
tas., Tantas y tan variadas son las apre-
ciaciones de la critica sobre este o aquel
trabajo, que, ensalzar cualquiera de ellos,
seria deprimente para los demas.

Por eso en esta cronica no intentare-
mos criticar, pero si demostrar que tam-
bién poseemos elementos que, manejados
por directores competentes, podrian, gni-
zas, conquistar un lugar, si no de desta-
que, por lo menos, digno, dentro del arte
del silencio.

En Portugal, donde las posibilidades ce
conjugan, tanto de orden material como
natural, la cinematografia podria y dehia
ocupar el puesto que le “pertenece, ya
desde el punto de vista educativo, ya co-
mo demostracion cultural de la mas beila
de las Artes.

1 N un pais donde la cinematografia

* x =%

¢ Parecerd una paradoja el que en nn
pais donde existen todas las posibilidades,
no se haga cinema-arte?

No lo es.

Muchisimos son los obstaculos y difi
ciltades que se oponen a la realizacion
del suefio de todos los portugueses. Falta
de capital; intrusos de todas las nact-
nalidades que hacen campo de accién en
este pais, donde la buena fe y confianza
ban creado raices hondas; falta de sen-
tido practico; admisién en las empresas
de elementos que sélo quieren ejercer su
mal contenida vanidad, etc., etc.

Y, sin querer comparar la cinemato-
grafia de una nacion perquena-- como Por
tugal—con los, grandes potentados norte-
americanos, donde el dinero impera como
el supremo soberano en perjuicio de un
arte que es graride entre los artes, la
sensibilidad nuestra cxige algo que la
haga vibrar intensamente. El pablico pos -
tugués es bastante inteligente cn asuntos
de cine y reconoce el esfuerzo de nues-
tros productores.

Es verdad que algunas peficulas han
conseguido este desideratum. Sereia de
Yedra, Olhos da alma, O fado, O taxi
9.297, Os lobos, etc., etc., cintas que, si no
marcaron un éxito rotundo, han acentua-
do bien claramente las condiciones histrig-
nicas de nuestros artistas, la belleza exu-
berante de nuestros paisajes y, sobre todo,
han demostrado que todos estos elemen-
tos, en conjunto, podrizn llegar, con mu-
cha facilidad, a imponerse en el arte
mudo.

Al publicar hoy las fotografias de al-
gunos artistas cinematograficos portugne
ses, al acaso, sin pretensiones de nincuna
clase, destacamos gustosamente el artisia
Artur Duarte que, en un csfuerzo que
patentiza su tenacidad. ha conseguido ele-
varse por si solo en el Extranjero. En un
wedio en que el arcte sc cultiva en tejos
sus aspectos, donde hay que tener un fon-
do artistico de valor, donde los artistas
se cuentan por miles cn un ansia loca de
marcar, de progresar, de vencer el es-
pectro negro del anonimuto, nuestro com-
patriota se ha destacado de tal manera
que los criticos cinematograficos france-
ses y alemanes, personas absclutamente
imparciales, han elogiado sus actuaciones.

Nosotros creemos ‘plenamente 'en Io
dicho por nuestros compafieros y espe
ramos muy pronto ver O barco de cristal,
pelicula donde interpreta uno de los prin-
cipales “rols”, para asi, més concreta-
mente, hablar de su trabajo. Pero el de-
talle de que la Ufa en seguida Je haya
contratado para interpretar O esiudente
Bailarino, nos hace pensar que su trabajo
en aquella cinta ha sido bueno. Séio qiien

conoce. cuan dificil es entrar come artis- -

ta err la Ufa, comprande ias priebas a
que habra tenido gue ccmeterse.

Tony d’Algy y Heléne d’Algy, nom-
bres conocidos en la pantalla mundial,
pertenecen a los nomhres portugueses de

B

guese®

ALBERTO CASTELLO

ARTUR DUARTE, EL ACTOR
PORTUGUES QUE SE HA IM-
PUESTO EN ALEMANIA

RAFAEL
ALVES

ALFREDO SANTOS HA
DESTACADO SU ACTUA-
CION EN «FATIMA MI-
LAGROSA» Y «JOSE DO
TELHADO»

.
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ANTERO FARO, EL GA-
LAN DE (FATIMA MILA-
GROSA»

Antonio Guedes Infante vy Helena Gue-
des Infante.

En Portugal tenemos artistas rque, en
su pequeiio medio donde s4lo poco a poco
se pueden desenvolver, cumplen con su
cometido. by

Antonio Duarte, veterano que al lado
de artistas quz la muerte prematuramente
arrebatd de la pantalin portuguesa, ha
marcado siempre su puesto, consciente-
mente, con . perseverancia v buena volun-
tad, ha merecido elogios reiterados por
su trabajo.

Rafael Alves, artista que pertenece al
teatro y al cine, ha sido siempre ensal-
zado por la critica, ya por la manera co-
mo interpreta los papeles que le son con-
fiados, bien por su caricter franco y leal.

Alfredo Santos, con su juventud, v aun-
que sus actuaciones hayan sido todavia
muy limitadas, pues sélo un “rol™ en la
pelicula Fdtima milagrosa ha incorpora-
do, se nos reveld un muchacho bastante
correcto y, particularmente, sabemos que
en la cinta José do Telhado—en prepara-
cion—su trabajo es digno de elogios.

Antero Faro, que hizo el galan de F4-
tima milagrosa, aunque su actuacién no
nos haya agradado del todo, merece, Sin
embargo, que se le anime a estudiar, pues
su distincion y su juventud, aliadas a una
buena voluntad, pueden hacer de él un
estimable artista cinematografico.

Alberto Castelo, Carlos Azedo, Fran-
cinco Sena, Alexandre Amores, etc.,etc.,
oumplen siempre con acierto sus actua-
ciones,

3 R

En Lisboa existe la Asociacién Cinema-
tografica de Portugal (Sindicato Profe-
sional), entidad cuyas actividades son casi
nulas, pues en un pais donde la cinema-
tografia tiene un desarrollo muy dimi-
nutd, no se comprende la existencia de
un Sindicato.

Simpatizamos con todas las ideas que
tienden a demostrar una union segura don-
de todos puedan exponer sus opiniones,
pero nunca para ejercer una politica pobre
y mezquina.

Nuestro deseo de que la cinematografia
triunfe en toda su magnificencia, no pue-
de ser puesta en duda, pues todas nuestras
cronicas han sido siempre hechas en de-
fensa de los principios artisticos. Siempre
hablamos de la proteccion a la industria
cinematografica nacional, pero proteccion
tal como debe ser hecha.

Los Sindicatos que estan formados o
que lleguen a formarse, no pueden resul-
tar, porque les falta el eiemento princi-
pal, sobre todo, porque debemos empezar
por demostrar nuestras posibilidades ci-
nematograficas, sin las cuales no se pueden
pedir protecciones de ninguna clase.

* * *

Creemos no haber pecado de exagera-
dos en nuestras-anteriores palabras y los
consejos que desde estas acogedoras co-
lumnas damos, sof, tinicamente, la con-
secuencia de nuestra experiencia en estos
asuntos.

Epuvarpo GOMES.

Lisboa, julio 1929.

w




€l mayor de los hermanos Barrymore, es un ad-

Lionel Barrymore,

mirable actor de gran fibra dramatica y fina com-
prension de las mas dificiles psicologias. Sus creaciones en América, Los enemigos
de la mujer, La barrerd, Paris a media noche y La frigil voluntad, le permiten si-
tuarse sin desdoro en el mismo planc que su hermano John y su hermana Ethel, actriz
famosisima en la escena mnorteamericana; pero fatigado de su larga carrera, que se
inici6 el afio 1009 a las ordenes de David W. Griffith en el film Amigos, cuya heroina
personificaba la incomparable Mary Pickford, Lionel Barrymore ha decidido ahora
cambiar su caja de maquillaje por el megafono directorial, y, seguramente, le aguar-

dan en este nuevo camino triunfos equivalentes a los conseguic como actor.

LIONEI, BARRYMORE
EN SU CARACTERIZA-
CION DE ALFRED DA-
VIDSON, EL REFORMA-
DOR, EN «I/A FRAGIL
VOLUNTAD», CON GLO-
RIA SWANSON




